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La modification 6 de la demande de renseignements (DR) vise à :

a) changer la date d'échéance à laquelle sont demandés les commentaires sur les ébauches des
documents de la demande de propositions (DP) publiées dans la modification 5 de la DR;
   

b) clarifier l'objectif du processus relatif à l'ébauche des documents de la DP et des rencontres
individuelles avec les représentants de l'industrie.
   

   
Date limite pour la remise des commentaires sur les ébauches des documents de la DP publiées
dans la modification 5
   
Le Canada demande aux représentants de l'industrie de soumettre leurs commentaires sur l'annexe G,
l'annexe D et l'appendice 1 de l'annexe D au plus tard le 26 mars 2015.

Rencontres individuelles avec les représentants de l’industrie

La publication de l'ébauche de la DP a pour objectif de solliciter les commentaires de l'industrie, qui a
ainsi l'occasion de signaler au Canada les ambiguïtés et les iniquités que contient l'ébauche de la DP,
ainsi que les améliorations qui peuvent lui être apportées, et ce, avant que le lancement du processus de
DP officiel.

Le Canada examinera tous les commentaires qu'il recueillera dans le cadre du processus relatif à
l'ébauche de la DP. Il pourrait toutefois ne pas répondre aux questions que les représentants de
l'industrie poseront dans leurs commentaires écrits ou aux d'activités de consultation. Il sera difficile pour
le Canada de donner des réponses aux questions tant qu'il n'aura pas bien examiné et compris tous les
commentaires de l'industrie. Lorsqu'il aura pris connaissance de tous les commentaires, le Canada
pourra alors examiner les ébauches des documents de DP et y relever les éléments préoccupants ou les
améliorations à y apporter. L'industrie pourra constater par elle-même les changements apportés aux
documents (s'il en est) une fois que ceux-ci seront publiés dans le cadre du processus de DP officiel.
Comme les documents de la DP sont des ébauches, il est à noter que ces documents sont susceptibles
de changer.

Grâce aux rencontres individuelles, les fournisseurs pourront signaler en personne et plus en détail au
Canada les ambiguïtés et les iniquités que contient l'ébauche de la DP, ainsi que les améliorations qui
pourraient lui être apportées. Il se pourrait que le Canada ne soit pas en mesure de répondre aux
questions posées durant les rencontres pour les mêmes raisons précitées. Si des réponses sont données
lors des rencontres, elles seront peut-être consignées par écrit et publiées dans une modification future
de la DR, pour faire en sorte que la même information soi communiquée à tous les fournisseurs.

Notez que l'industrie est autorisé à avoir différents participants assistent aux réunions techniques et les
retombées industrielles et technologiques (y compris la proposition de valeur), tant que le maximum de 4
participants est respecté pour chaque réunion.
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